=== CONSEIL DU 29 OCTOBRE 2007 ===

PRESENTS :Mesdames et Messieurs :
SergeCAPPA, Bourgmestre-Président ;
Michel HECKMANS, RichardMACZUREK, MorenolNTROVIGNE, Echevins ;
Jean-LouisMARNEFFE, JeanineCOMPERE Joélle DEMARCHE, Jean-MarieGENDARME, Marie-Claire
BOLLAND, Marc LEROY, FreddyLECLERCQ Eric SASSQ FrédéricTOOTH, IsabelleBERG, Marie-Rose
JACQUEMIN, AlessandrdUDIN, DomenicoZ OCARQO, Emmanuelle DOSSIN, Philipg8ILLOT, Membres ;
Eric GRAVA, Président du C.P.A.S. ;
Alain COENEN Secrétaire communal.

ABSENTS et EXCUSES : Mme. Soliana LEANDRI, Echevine ;
Melle. Charline KERPELT, Membre.

ORDRE DU JOUR :

SEANCE PUBLIQUE:

Présentation du plan d’urgence et d'interventiagrément du conseil.

Modification budgétaire de la fabrique d’églisetdieusay.

Modifications budgétaires 2007-3 et 4 de la commune

Modification budgétaire 2007-3 du C.P.A.S.

Comptes 2006 du C.P.A.S.

Demande du C.P.A.S. concernant I'agrément en gudiiintreprise de formation par le travail (E.F.T.)

Réeglement complémentaire de roulage : interdiatierirculation des véhicules de plus de dix médees

longueur dans une partie de la rue J. Leclercq.

8. Reéglement complémentaire de roulage : interdictiertirculation des camions et camionnettes dans le
chemin reliant la rue des Moulins et la rue Viethe@in de Jupille.

9. Reéglement de police relatif & la consommationglate ou la distribution d’alcool sur la voie pulbigg

10. Reglement de police relatif a I'implantation etexploitation de magasins de nuit et de bureauxésri
de télécommunications.

11. Reglement d'occupation des salles communales :fioation des tarifs de location.

12. Inhumation des indigents : mode de passation dahdar

13. Communications.

NogorwhE

EN URGENCE:

14. Désignation d’un administrateur a I'A.L.G.

20.00 heures OUVERTURE DE LA SEANCE PUBLIQUE.

Lecture du procés-verbal de la derniére réuniomlapg a l'unanimité des membres présents, avec la
remarque suivante de :

Monsieur Zocaro : «En fait, Monsieur Grava m’'a répondu que la miseptace de chauffoirs publics était
utopique, qu’on ne pourrait revenir au temps desdaipe populaire et que les personnes qui viendraien
chauffer n'économiseraient pas nécessairementéfeiygies.

Monsieur Marneffe signale que son groupe sera bientdt prét a folmndtocumentation annoncée sur le
fonctionnement d’'une coopérative d’achat d’énergie.



1. PRESENTATION DU PLAN D'URGENCE ET DINTERVENTION - AGREMENT DU
CONSEIL.

Madame Corinne Lambinon, éco-conseillére évlonsieur Marc Hotermans, chargé de communication,
présentent la structure d’intervention - en difféseniveaux - a mettre en place en cas de catastrop

Monsieur Gillot demande ce qu'il en est lorsque les différentsaesgbles sont en vacances.

Monsieur le Bourgmestrerépond que des remplacements sont prévus dande®uss (lui-méme étant
remplacé par un échevin).

LE CONSEIL,

Vu la loi du 31 décembre 1963 sur la protectiolesi;

Vu I'Arrété Royal du 16 février 2006 relatif auxapls d’'urgence et d’intervention ;

Vu la circulaire ministérielle NPU - 1 du 26 octek2006 relative aux plans d’'urgence et
d’intervention ;

Considérant que les communes ont pour obligatignallir a leur niveau un plan
d’'urgence et d'intervention permettant de gérefad®n optimale les situations d'urgence auxquetléss
peuvent étre confrontées ;

Considérant que, dans sa lettre du 3 mai 2007 olevagneur de la province de Liege
informe les communes que leur plan général d'urgesicd’intervention (P.G.U.l.) devra étre soumisoa
approbation et a cette fin, lui parvenir pour leaglobre 2007 au plus tard ;

A l'unanimité de membres présents,

DECIDE d'approuver le P.G.U.l. tel qu'annexé ap@ésente et de le transmettre aux
services de Monsieur le gouverneur de la provirckiéige.

2. MODIFICATION BUDGETAIRE DE LA FABRIQUE D'EGLISE DE HEUSAY.

Monsieur le Bourgmestreannonce une abstention de son groupe, dans lagpéx&pde la ligne de conduite
qui est suivie lorsqu’une fabriqgue demande unevetgion communale. Il tient toutefois a saluerdéferts
qui sont consentis par la fabrique d’'église Samtient de Heusay, pour ne pas faire appel a Kiatgion
financiére communale.

LE CONSEIL,

Vu la modification budgétaire 2007-1 de la Fabrigiglise de Heusay (Saint-Laurent) ;

Vu la loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes

Par 2 voix POUR (CDH) et 17 ABSTENTIONS (PS-MR-ECQQ).

EMET UN AVIS FAVORABLE a I'approbation de la modifaition budgétaire 2007-1 de
la Fabrique d’Eglise de Heusay :

RECETTES DEPENSES RESULTATS
Budget ou precédente 5.488,00 € 5.488,00 € Equilibre
modification
Augmentations 589,84 € 589,84 € -
Diminutions - - -
Totaux aprés modification 6.077,84 € 6.077,84 € ilhye

La présente délibération sera transmise aux agsgoude tutelle, avec la modification

budgétaire.

3. MODIFICATIONS BUDGETAIRES 2007-3 ET 4 DE LA COMM UNE.

Monsieur le Bourgmestrerappelle que I'autorité de tutelle a exigé qu’unenme soit inscrite au budget au
titre de recette sur la construction de trottolossaque I'on sait pourtant qu’elle ne sera pasigéa en 2007
(une copie de la lettre a été transmise aux chefgrdupe). Il ajoute que les dépenses de persombeité
réduites (non-remplacement de certains départs...).



Par contre, il a fallu majorer le crédit budgétardatif au délassement de personnes agées, etiofomz
'augmentation du nombre de personnes qui s'ineatiyil faut aussi déplorer le fait que certainasrivent
puis ne viennent pas).

L'ensemble de la modification permet de faire dinginle déficit a I'exercice propre.

Mademoiselle Bollandémet deux réflexions, pour le groupe MR :

- regrette 'augmentation importante du poste « peree agées » dans le méme temps que les autres
subsides sont rabotés,

- regrette le recours de plus en plus important asopeel dit « ALE » ; on préférerait qu’on s’oriervers
les titres-services qui, eux au moins, procurentéritable contrat de travail.

Monsieur le Bourgmestrerépond que s'il est vrai que les subsides en esp&gr groupements ont été
rabotés de quelques pour cent, la commune renchpbd’autres services (aides logistiques). Pagwail, le
fait d’apporter quelque chose au troisieme ageveettun choix politique.

Monsieur Grava précise que les agences locales pour I'emploi nevgpe plus inscrire de nouveaux
bénéficiaires pour les taches ménageéres.

Monsieur Marneffe, pour le groupe CDH :

a. inscrire 14.000 € pour la taxe trottoirs en saclpantinemment qu’elle ne sera pas réalisée cetiéean
releve de la débilité et fausse le résultat, mé@mtest I'autorité supérieure qui I'exige ;

b. il est réellement choquant d'utiliser de plus emsplles « sous-statuts » comme le sont les travailiie
I'agence locale pour I'emploi (méme s'il ne fautspdédaigner le petit plus qui est ainsi apporté aux
chdémeurs par ce systéeme) ; de plus, le fait queolamune utilise beaucoup le systéme réduit les
possibilités pour d’autres utilisateurs ;

c. tant mieux pour les personnes agées qui bénéfidentctivités mais il est choquant d’ajouter 4.800
pour cela alors que certains groupements voienthgoside diminuer, parfois de 15 €.

Madame Berg pour le groupe Ecolo :

a. d'accord avec les remarques faites par les deugsagtoupes de 'opposition ;

b. regrette l'utilisation de plus en plus importanesdhéques A.L.EMonsieur le Bourgmestreindique
que c’est souvent pour remplacer du personnel regtad

c. regrette 'augmentation trés importante du budgetrsonnes agées » ;

d. demande si les personnes «A.L.E.» qui assurentghbrderies ont une formation pédagogique
(Monsieur le Bourgmestrerépond que de telles formations ne sont pas impgosegs que, de toute
maniére, on essaye de trouver les personnes adéjjuat

Monsieur Gillot souhaiterait obtenir des renseignements sur lateegenanifestations communales ».
Monsieur le Bourgmestreindique qu’elle sera donnée a huis clos.

LE CONSEIL,

Vu le code wallon de la démocratie locale et dédleentralisation ;

Vu le réeglement général sur la comptabilité comaten

Considérant que certaines sommes prévues au bemgetunal 2007 doivent étre revues ;
Par 12 voix POUR (PS) et 7 voix CONTRE (CDH-MR-HGD),

DECIDE DE MODIFIER lebudget ordinaire 2007 comme suit :

RECETTES DEPENSES RESULTATS
BUDGET INITIAL OU APRES
LA DERNIERE MODIFICATION 10.525.281,38 € 9.611.635,69 € +913.645,69 €
BUDGETAIRE
AUGMENTATION DE CREDITS 56.697,14 § 102.240,62 € - 4554348 €
DIMINUTION DE CREDITS 9.981,05 § 131.912,21 € +121.931,16 ¢
NOUVEAUX RESULTATS 10.571.997,47 £ 9.581.964,10 € +990.033,37 ¢

Par 12 voix POUR (PS) et 7 voix CONTRE (CDH-MR-EGT),
DECIDE DE MODIFIER lebudget extraordinaire 2007 comme suit :

RECETTES DEPENSES RESULTATS

BUDGET INITIAL OU APRES
LA DERNIERE MODIFICATION 697.113,38 € 618.669,90 € 78.443,48 £
BUDGETAIRE




AUGMENTATION DE CREDITS 48.576,00 § 11.512,65 € 37.063,35 §
DIMINUTION DE CREDITS - - -
NOUVEAUX RESULTATS 745.689,38 £ 630.182,55 € + 115.506,883 4

~

La présente délibération sera publiée, conformémen articles L 1133-1 et L 1313-1 du
code wallon de la démocratie locale et de la déaksudtion ; elle sera par ailleurs transmise allege
provincial et au ministre de la Région wallonneyiptexercice de la tutelle prévue par les artidle3131-1
§1-1°etl 3132-1 du code wallon de la démoerattale.

4. MODIFICATION BUDGETAIRE 2007 - 3 DU C.P.A.S.

Monsieur Grava, président du CPAS, énumeére les trois caractérissiguincipales de cette modification :
- elle intégre le résultat budgétaire du compte 2006,

- elle ajuste les crédits de traitements,

- elle opére un prélévement pour un fonds de réserve.

Monsieur Marneffe rappelle que le représentant CDH a voté la matiba au conseil de I'aide sociale
mais qu’il souhaite néanmoins poser la questiowvasuie : comment le C.P.A.S. fait-il pour toujours
«retomber a zéro » dans sa balance recettes-adépem&me sans intervention complémentaire de la

commune ?

Monsieur Grava répond que la modification est somme toute margipaisqu’elle ne porte que sur quelque
2 % du budget ; elle doit des lors laisser subsigtquilibre.

Monsieur Marneffe précise que le montant « marginal » de la modiboane le serait certainement pas
pour les groupements qui attendent les subsidgs en regoivent moins depuis cette année.

Monsieur le Bourgmestrerépond que pas mal de groupements apprécientrfeffo est fait pour eux.

Monsieur Marneffe rétorque qu'ils ne sont satisfaits que parce qudssavent pas que d’autres bénéficient

de 4.000 € de plus.

LE CONSEIL,

Vu le code wallon de la démocratie locale et dédleentralisation ;
Vu la modification budgétaire 2007/3 du C.P.A.&ncernant les services ordinaire et
extraordinaire (présentées sans augmentation da gastervention communale ») ;
Vu l'article 88 paragraphe 1 de la loi du 8 juill®76, organique des C.P.A.S. ;
A l'unanimité des membres présents,
APPROUVE ladite modification, arrétée comme suit :

SERVICE ORDINAIRE

RECETTES DEPENSES RESULTAT
BUDGET INITIAL OU DERNIERE
MODIFICATION 4.021.073,94 € 4.021.073,94 € Equilibre
AUGMENTATIONS 150.700,68 € 132.268,06 € +18.432,62 €
DIMINUTIONS 171.471,80 4 153.039,18 € +18.432,62 €
NOUVEAU RESULTAT 4.000.302,82 £ 4.000.302,82 € Equilibre
SERVICE EXTRAORDINAIRE

RECETTES DEPENSES RESULTAT
BUDGET INITIAL OU DERNIERE
MODIFICATION 107.835,00 4 107.835,00 € Equilibre
AUGMENTATIONS 13.500,00 € 13.851,00 4 -351,00 €
DIMINUTIONS - 351,00 € + 351,00 €
NOUVEAU RESULTAT 121.335,00 £ 121.335,00 ¢ Equilibre

La présente délibération sera transmise au C.P.A.S



5. COMPTES 2006 DU C.P.A.S

Monsieur Grava donne des explications :
- boni au service ordinaire,
- équilibre au service extraordinaire.
Il explique que le retard dans la présentationabesptes est évidemment di au remplacement du negeve
suite aux événements qu’'on connait.
Il passe ensuite en revue les différents départemen
- LL.A., titres-services : en équilibre financier,
- Proximité : un déficit en peu plus important, déiatente d’'un décret relatif & I'organisation de
ce service ;
- insertion : a co(té un peu plus cher qu’en 2005 ;
- E.F.T. : déficit un peu plus important, dans I'ateed’'une intervention du fonds social européen.

Monsieur Marneffe demande si on a de premiéres indications sur Igdiu@D08. Sera-t-il marqué par un
effort d’austérité ?

Monsieur Grava répond que les budgets actent des prévisionssetdmptes des réalités. On essaye de
tendre vers I'équilibre du budget 2008.

Monsieur Marneffe rappelle que, pour étre constitué de prévisiondhudget n'en est pas moins un guide
de gestion.

Monsieur le Bourgmestreprécise que la commune veillera a ce que la demfmaleciere du C.P.A.S. soit
le plus réduite possible.

Monsieur Marneffe demande ce qu'il en est de la transformation decienne boucherie de la rue du
Heusay, qui traine depuis plusieurs années.

Monsieur le Bourgmestre rappelle que la rénovation du batiment constitme nuarché public de la
commune et que celle-ci est tributaire de I'entisspqui y travaille (et traine anormalement).

Monsieur le Secrétaire Communahjoute deux précisions techniques :

- la complexité des procédures d’octroi des subsdegpouvantable ; dans ce cas-ci, le subsidstebué
au C.P.A.S. et le batiment est communal ; il aldésfallu trouver un accord avec toutes les parpieur le
schéma suivant : la commune paie les états d’amesenedes entrepreneurs puis facture ces mémes états
au C.P.A.S. qui les rembourse a la commune avalgsdatroduire auprés de l'autorité subsidiantette
recherche de solution a aussi retardé le dossiplud&urs mois ;

- le délai d'exécution des travaux a I'ancienne beuehexpirait le 6 septembre 2007 et la Iégislation
relative aux marchés publics prévoit que, dansetie das, des intéréts de retard sont appliquésdiors
décompte final.

LE CONSEIL,
Vu le code wallon de la démocratie locale et dédleentralisation ;
Vu l'article 89 de la loi du 8 juillet 1976, orggoe des C.P.A.S.;

A l'unanimité des membres présents
APPROUVE LE COMPTE BUDGETAIRE 2006 du C.P.A.Sré&& comme suit :

A. SERVICE ORDINAIRE

DROITS CONSTATES NETS 3.673.095,03 €
ENGAGEMENTS 3.644.446,48 €
IMPUTATIONS 3.643.576,18 €
RESULTAT BUDGETAIRE (droits + 28.648,55 €
constatés nets moins engagements)

RESULTAT COMPTABLE (droits + 29.518,85 €
constatés nets moins imputations)




B. SERVICE EXTRAORDINAIRE

DROITS CONSTATES NETS 47.239,09 €
ENGAGEMENTS 47.239,09 €
IMPUTATIONS 47.239,09 €
RESULTAT BUDGETAIRE (droits 0
constatés nets moins engagements)

RESULTAT COMPTABLE (droits 0

constatés nets moins imputations)

APPROUVE LEBILAN 2006 du C.P.A.S., arrété comme suit :

ACTIFS IMMOBILISES 409.497,30 €
ACTIFS CIRCULANTS 792.151,46 €
TOTAL ACTIF 1.201.648,76 €
FONDS PROPRES 795.064,40 €
DETTES 406.584,36 €

TOTAL PASSIF

1.201.648,76 €

APPROUVE LECOMPTE DE RESULTATS 2006 du C.P.A.S., arrété comme suit :

PRODUITS COURANTS

3.439.798,64 €

CHARGES COURANTES

3.361.610,81 €

RESULTAT COURANT

Boni de 78.187,83 €

PLUS-VALUES, REDRESSEMENTS, 31.445,77 €
AUGMENTATIONS DE VALEUR ...
REDUCTIONS DE VALEUR, -124.147,42 €

REDRESSEMENTS, AMORTISSEMENTS ...

DIFFERENCE ENTRE
AUGMENTATIONS ET REDUCTIONS
DE VALEUR

Boni de 155.593,19 €

RESULTAT D’EXPLOITATION
(résultat courant + différence entre
augmentations et réductions de valeur)

Boni de 233.781,02 €

PRODUITS EXCEPTIONNELS ET 44.091,67 €
PRELEVEMENTS SUR RESERVES
CHARGES EXCEPTIONNELLES ET 233.760,92 €

DOTATIONS AUX RESERVES

RESULTAT EXCEPTIONNEL

Mali de 189.669,25 €

RESULTAT DE 'EXERCICE
(résultat d’exploitation + résultat
exceptionnel) A REPORTER AU
PASSIF DU BILAN

Boni de 44.111,77 €

PREND CONNAISSANCE des annexes, comprenant lea@pmmnuel sur les comptes
2006 du Centre Public d'Action Sociale.
La présente délibération sera transmise au C.P.A.S

6. DEMANDE DU C.P.A.S. CONCERNANT L'’AGREMENT EN QUALIT E D’ENTREPRISE DE
FORMATION PAR LE TRAVAIL (E.F.T) .

Monsieur Grava explique qu'il s'agit d’'une nouvelle demande d’agent de I'entreprise de formation par
le travail « Gavroche ».

Suite a une question déadame Berg, il précise que la nouvelle demande concerne augsifarmation a
I'accueil téléphonique qui, pour l'instant, ne raewe pas 'activité de vente par téléphone. C'estela qu'il



s'agit lorsqu’on parle deall center.ll ajoute que ce métier de I'accueil téléphoniqait &ctuellement partie
des professions en pénurie, en Région wallonne.

Monsieur Zocaro demande si une telle formation permet aux chém#gionserver leurs droits.

Monsieur Grava répond que oui, ajoutant que de telles formaticerenpttent en outre a des personnes de
reprendre confiance.

A une question déademoiselle Bolland,il répond que ladite formation devrait étre opénatielle des le
début de 'année 2008.

LE CONSEIL,

Vu le décret wallon du ®1 avril 2004 relatif a I'agrément et au subventiomeat des
O.I.S.P. etdesE.F.T.;

Vu l'arrété du gouvernement wallon du 21 décemi@62 portant exécution du décret du
1%" avril 2004 ;

Vu la loi du 8 juillet 1976, organique des C.P.A.S.

Attendu que le C.P.A.S. de Beyne-Heusay disposeed@ntreprise de formation par le
travail (Gavroché dans le secteur « blanchisserie - repassage tureowt vente », créée en date du
8 décembre 1998 et titulaire du numéro d’agrémeéXil2l19 ; que le C.P.A.S. désire continuer, voire
amplifier les activités de I'E.F.T. ;

Attendu qu’en date du 2 octobre 2007, le conseilat#ion sociale a décidé de demander
un nouvel agrément pour son E.F.T. ;

A l'unanimité des membres présents,

APPROUVE cette demande de nouvel agrément.

La présente délibération sera transmise au ceablécpl’action sociale.

7. REGLEMENT COMPLEMENTAIRE DE ROULAGE : INTERDICTI ON DE CIRCULATION
DES VEHICULES DE PLUS DE DIX METRES DE LONGUEUR DAN S UNE PARTIE DE LA
RUE J. LECLERCQ.

LE CONSEIL,

Vu les lois relatives a la police de la circulatimutiere coordonnées par I'Arrété Royal du
16 mars 1968 ;

Vu I'Arrété Royal du I décembre 1975, constituant le réglement généraaspolice de
la circulation routiére ;

Vu I'Arrété Ministériel du 11 octobre 1976 fixarkés dimensions minimales et les
conditions particuliéres de placement de la sigaibn routiére ;

Vu l'article 135 de la nouvelle Loi communale ;

Vu l'article L 1123-29 du Code Wallon de la démada locale et de la décentralisation ;

Attendu qu'il y a lieu de réglementer la circidat dans la rue Joseph Leclercq, laquelle,
par sa déclivité, sa sinuosité et sa largeur aganivde la rue Gueufosse, présente des caracifestitg
permettant pas le trafic de véhicules longs ;

A l'unanimité des membres présents ;

ARRETE :

Article 1 : La circulation sera interdite aux véhicules tlesgle 10 métres de longueur dans
la rue Joseph Leclercq, dans le trongcon comprie éatrue Gueufosse et la rue des 400 Bonniers.

Article 2 : Cette mesure sera matérialisée par le placedesignaux C25 et C 31 b avec
panneau additionnel.

Article 3: Les infractions au présent réglement de pola@erg sanctionnées pénalement,
conformément aux dispositions des lois coordoneaeta police de la circulation routiére du 16 nE9§8.

Article 4 : Le présent réglement sera transmis au SPF MbkiliTransports.

8. REGELEMENT COMPLEMENTAIRE DE ROULAGE : INTERDICT ION DE CIRCULATION
DES CAMIONS ET CAMIONNETTES DANS LE CHEMIN RELIANT LA RUE DES
MOULINS ET LA RUE VIEUX CHEMIN DE JUPILLE

LE CONSEIL,
Vu les lois relatives a la police de la circulatimutieére coordonnées par I'Arrété Royal du
16 mars 1968 ;



Vu I'Arrété Royal du I décembre 1975, constituant le réglement généraaspolice de
la circulation routiére ;

Vu I'Arrété Ministériel du 11 octobre 1976 fixarkés dimensions minimales et les
conditions particuliéres de placement de la sigattn routiére ;

Vu l'article 135 de la nouvelle loi communale ;

Vu l'article L 1123-29 du Code Wallon de la démada locale et de la décentralisation ;

Attendu qu'il y a lieu de réglementer la cirdida dans le chemin empierré reliant la rue
des Moulins et la rue Vieux Chemin de Jupille,azgéur ne permettant pas le passage aisé des cetiem
et camions ;

A l'unanimité des membres présents,

ARRETE :

Article 1 : La circulation sera interdite aux véhicules etiés au transport de choses, dans le
chemin empierré reliant la rue des Moulins et EVieux Chemin de Jupille.

Article 2 : Cette mesure sera matérialisée par le placedsesignaux C23.

Article 3: Les infractions au présent réglement de pola@erg sanctionnées pénalement,
conformément aux dispositions des lois coordoneaeta police de la circulation routiére du 16 nE9§8.

Article 4 : Le présent réglement sera transmis au SPF M®kiliTransports.

Réglements de police

Mademoiselle Bollandregrette que des journaux aient présenté les chumese acquises des que la
premiere commune a adopté les arrétés. Cette isituplacait quasiment les autres communes dans
I'obligation de suivre.

Monsieur le Bourgmestreindique qu’on ne peut empécher la presse de fairede ce qui se passe dans les

autres conseils. Il faut toutefois préciser queplegets d’arrétés ont été élaborés en commun.

9. REGLEMENT DE POLICE RELATIF A LA CONSOMMATION, LA VENTE OU LA
DISTRIBUTION D'ALCOOL SUR LA VOIE PUBLIQUE

LE CONSEIL,

Vu les articles 119, 119 bis et 13582 de la Noevietii communale ;

Vu l'article L 1122-30 du Code de la démocratiedliecet de la décentralisation ;

Attendu que les communes ont pour mission de faing les habitants des avantages
d’'une bonne police, notamment de la propreté da dalubrité, de la slreté et de la tranquillitélgues sur
les places, dans les rues, lieux et édifices psiblic

Attendu que l'arrété-loi du 14 novembre 1939 réktiivresse publique vise a prévenir les
troubles que peut causer, dans les lieux publiog, personne en état d’ivresse, c'est-a-dire, stdon
définition de la Cour de Cassation, sous linfluerde la boisson au point de n'avoir plus le costrdl
permanent de ses actes, sans avoir nécessaireendatl@ conscience de ceux-ci ;

Attendu que l'on assiste de plus en plus souvenin gphénomene de consommation
d’alcool sur la voie publique, en dehors de toutterte festif ou organisé, en dehors de tout &sdinent ou
terrasse ;

Attendu que cette consommation d’alcool sur la vpigklique entraine une série de
problémes liés a la sécurité ou a la tranquillitlligue : tumultes, comportements agressifs, bagaau
cours desquelles les bouteilles en verre peuvesgriledes armes ;

Attendu que ces différents comportements sont rest@ifnent de nature a nuire a la qualité
de vie ; qu'ils constituent une source de tensatrde conflits au sein du corps social ;

Attendu que, par ailleurs, cette consommation d@llgénére diverses nuisances tenant a
la propreté de la voie publique : souillures diesrsvomissures, abandons de déchets sur la violie|ye: ;

Sur proposition du college communal,

A l'unanimité des membres présents,

DECIDE d'insérer, dans le titre | - slreté et commoditépdssage sur la voie publique -
du code de police voté le 5 décembre 2005 : un iwkailllbis intitulé Consommation, vente et
distribution d’alcool sur la voie publique.

PRECISE que ce chapitre comportera deaxticles, intégrés dans le code sous les
numérosss/2 et 65/3

Article 65 /2
Il est interdit de consommer des boissons alcoadisir la voie publique.



Par exception, la consommation de boissons al@sdiest autorisée sur les terrasses diment agasssi
que lors des manifestations commerciales, festm@ssportives diiment autorisées ou organisées par
I'autorité communale compétente.

Pour la définition de la voie publique, il est regé a I'article 1 du code.

En cas d'infraction, les boissons alcoolisées mmirrétre saisies administrativement en vue de leur
éventuelle destruction, et ce sans préjudice dgmditions relatives aux amendes administratives.

SANCTION

Sans préjudice des mesures d'office (notamment aigies des boissons alcoolisées), une amende
administrative d’'un minimum de 25 € et d'un maxinienl125 € pourra étre appliquée aux personnes qui
consomment des boissons alcoolisées sur la voigpebEn cas de récidive, le minimum est port® & &t

le maximum est porté a 250 €.

Article 65/3
Il est interdit de vendre ou de distribuer des $mis alcoolisées sur la voie publique sauf autioisa
spécifique délivrée par I'autorité communale corapét.

Pour la définition de la voie publique, il est reg@ a 'article 1 du code.

En cas d'infraction, les boissons alcoolisées mmirrétre saisies administrativement en vue de leur
éventuelle destruction, et ce sans préjudice dgmsditions relatives aux amendes administratives.

SANCTION

Sans préjudice des mesures d'office (notamment aligies des boissons alcoolisées), une amende
administrative d’'un minimum de 60 € et d’'un maximien125€ pourra étre appliquée aux personnes qui
vendent et distribuent des boissons alcooliséetasuie publique. En cas de récidive, le minimwwinporté

a 126 € et le maximum est porté a 250 €.

Le présent reglement sera publié conformémentréicla L 1133-1 et il entrera en vigueur
le cinquiéme jour qui suit celui de la publication.

10. REGLEMENT DE POLICE RELATIF A L'IMPLANTATION ET A L'EXPLOITATION DE
MAGASINS DE NUIT ET DE BUREAUX PRIVES DE TELECOMMUN ICATIONS .

LE CONSEIL,

Vu les articles 119 et 13582 de la Nouvelle Loi commale ;

Vu l'article L 1122-30 du Code de la démocratiediecet de la décentralisation ;

Vu la Loi du 10 novembre 2006 relative aux heuré&suvkrture dans le commerce,
I'artisanat et les services et plus particulierenses articles 2-9°, 6 et 18 ;

Attendu que les communes ont pour mission de fiainé les habitants des avantages
d’'une bonne police, notamment de la propreté, dallsbrité, de la slreté et de la tranquillité puEs dans
les rues, lieux et édifices publics ;

Attendu que l'implantation et I'exploitation de neagins de nuit et de bureaux privés pour
les télécommunications sur le territoire d’'une camm peuvent provoquer des troubles a I'ordre public
notamment des problémes liés a la tranquillité usgcurité publique ;

Attendu, en outre, que la présence de tels étabilissts peut provoquer dans le voisinage
des nuisances importantes liées a la propretéeetedfait, nuire a la qualité de vie des habitatgsla
commune ;

Attendu qu'il appartient a I'autorité communale,@@cution et dans le respect des normes
en vigueur, de contrdler les risques que présetibamiantation et I'exploitation de tels établissents pour
la tranquillité et la sécurité publiques ; qu'ilnmdent, pour ce faire, d’édicter des prescriptipasticulieres
applicables a ces établissements ;



Attendu qu'il convient de fixer des dispositionartsitoires pour les établissements existant
au moment de I'entrée en vigueur du présent regieme

Sur proposition du Collége communal,

A l'unanimité des membres présents,

DECIDE d'insérer, dans le titre Il - tranquillité publig - du code de police voté le 5
décembre 2005 : un chapitre Il intitui@plantation et exploitation de magasins de nuitrfight-shop$g et
de bureaux privés pour les télécommunicationgpfione-shopk

PRECISE que ce chapitre comportera vingt etarticles, intégrés dans le code sous les
numéroV1/2a91/22

DISPOSITIONS GENERALES

Article 91/2
Les dispositions du présent reglement sont appésaiorsque I'on se trouve en présence d’'un magasin
nuit ou d’un bureau privé pour les télécommuniczio

Par_magasin de nuimieux connu sous l'appellation de « night-shopmgntend toute unité d’établissement
dont la surface commerciale nette ne dépasse flam3,5qui n’exerce aucune autre activité que laevele
produits d’alimentation générale et d’articles ngara et qui affiche de maniére permanente et apieala
mention « magasin de nuit ».

Par_bureau privé pour les télécommunication®ux connu sous I'appellation de « phone-shagn»¢ntend
toute unité d’établissement accessible au public fpprestation de services de télécommunications.

Article 91/3 - Incompatibilités

Un établissement ne peut exercer a la fois leyitigid’'un magasin de nuit avec celles d'un buneavé
pour les télécommunications.

Les exploitants des établissements existant al@mtée en vigueur du présent reglement, qui exeieet
leurs activités en contravention avec l'alinéa pegrdevront, par le biais de la déclaration préaurticle
91/12, opter pour I'exercice de I'une de ces aigs/a I'exclusion de l'autre.

HORAIRES D’'OUVERTURE

Article 91/4 - Horaires des magasins de nuit
Tout exploitant d’'un magasin de nuit est tenu dmér son établissement de minuit &
18 heures.

Article 91/5 - Horaires des bureaux privés pour le$élécommunications

Tout bureau privé pour les télécommunications sbligatoirement fermé :

- de 21 heures a 05 heures le vendredi et les jawrsloles précédant un jour férié Iégal,
- de 20 heures a 05 heures les autres jours.

LIMITATIONS

Article 91/6 - Limitation générale

L'implantation et I'exploitation d’'un magasin deihou d’un bureau privé pour les télécommunicatiaes
peuvent intervenir qu'aprés que le commercant abtenu une autorisation délivrée par le College
communal.

La présente disposition n'est pas applicable peardtablissements existant avant I'entrée en vigdau
présent réeglement conformément a I'article 91/19.



Article 91/7 - Limitation liée a la localisation del'établissement

L’implantation et I'exploitation d’'un magasin deihau d’un bureau privé pour les télécommunicatisost
interdites dans les voiries non reprises dansta fuivante :

- rue de Herve,

- Grand Route.

La présente disposition n'est pas applicable peardtablissements existant avant I'entrée en vigdau
présent reglement conformément a l'article 18.

CONDITIONS D’EXPLOITATION

Article 91/8 - Vitrines

Les vitrines extérieures des magasins de nuit stbdesaux privés pour les télécommunications doigae
maintenues constamment en bon état. Elles ne pauen aucun cas, étre remplacées par des paneeaux
bois ou tout autre matériau.

Article 91/9 - Identification des activités

L'exploitant veillera a identifier son activité endiquant - sur la vitrine ou au moyen d’'une enseig le
nom de [|'établissement ainsi que la mention « magafe nuit» ou «bureau privé pour les
télécommunications », selon le cas. Ce faisadg\ta veiller au respect des dispositions urbaqises.

Article 91/10 - Entretien du domaine public

A la fermeture de son établissement, I'exploitalindmagasin de nuit est tenu d’éliminer les soudfu
présentes sur I'entiéreté du trottoir, de I'accaatret de la rigole qui se trouvent devant sonliésdment.

Il procédera a un nettoyage a grande eau, au nioiadois par semaine, sauf en période de gel czasn
d'interdiction énoncée par les autorités communsiée a une pénurie d'eau.

IMPLANTATION

Article 91/11 - Critéres d'implantation

Il est interdit d'implanter un magasin de nuit cuhureau privé pour les télécommunications a mdéesent
meétres d’'un établissement d’enseignement, d'unliétsiment hospitalier, d'une maison de repos ou de
retraite, d’'une auberge ou d’un hétel, d’'un centrigurel ainsi que d’un lieu de culte.

Les distances sont calculées a partir des limxésrieures de la ou des parcelle(s) sur laguedisq(ielles)
est installé I'établissement d’enseignement, hafpit ..

AUTORISATION D’'IMPLANTATION ET D’EXPLOITATION

Article 91/12 - Introduction de la demande
La demande d’autorisation d’implantation et d'exfdtion doit étre introduite par I'exploitant de
I'établissement au moyen d’un formulaire dont ledéle sera arrété par le College communal.

Cette demande sera introduite trois mois avantdbutl de l'activité commerciale auprés du college
communal, place Dejardin 2 a 4610 - Beyne-Heusay.

Article 91/13 - Recevabilité de la demande

Pour étre recevable, la demande doit obligatoir¢@ea accompagnée des documents suivants :

- pour un projet d’exploitation par une personne f{yes: une copie de la carte d’identité et une phot

- pour un projet d’exploitatiopar une personne morale : une copie de la cartlertité des gérants ou
administrateurs et une photo,




- pour un projet d’exploitation qui ne sera pas as@ar le demandeur : une copie de la carte d'itedés
préposés et une photo,
- une copie des statuts de la société, tels quegsubli Moniteur belge.

Article 91/14 - Délivrance de I'autorisation

Le College communal autorise, dans le respect ésepit reglement et aux conditions complémentainéks g
jugera utile de prescrire, I'implantation et I'egfihtion de magasins de nuit ou de bureaux prias fes
télécommunications.

Cette autorisation est personnelle et incessibtritéfois, en cas de cessation d'activités, ledital de
I'autorisation peut céder celle-ci par le biaisl@eéclaration prévue a l'article 91/12.

Cette autorisation sera remise a I'exploitant aprésce dernier ait fourni les documents suivants :

- l'extrait intégral des données de I'entreprise délipar la Banque Carrefour des Entreprises reptena
notamment le numéro d'unité d'établissement,

- pour les magasins de nuit : une copie de la natifio en vue de I'enregistrement aupres de 'AE.5.
ainsi que I'accusé de réception délivré par ceiserv

- pour les magasins de nuit et les bureaux privés {gdécommunications : une attestation de confe@rmit
reglement communal relatif & la sécurité et lalwdté des établissements accessibles au publierééli
par un organisme agréé par le SFP Economie, PMiSs€ moyennes et Energie.

Cette autorisation sera assortie s'il échet:

- d'une « carte titulaire », délivrée soit a I'expéoit personne physique, soit au responsable decléaté
(gérant, administrateur, ...),

- d'une « carte préposé », délivrée a toute perssnreeptible d’exploiter I'établissement en I'absede
I'exploitant ou du responsable de la société.

Les titulaires de cette carte sont tenus de laeptéslors de tout controle effectué par les sesvide police.

CESSION DE L'ETABLISSEMENT

Article 91/15 - La déclaration de cession
Les cessionnaires de magasins de nuit et de bumauds pour les télécommunications sont tenusade f
une déclaration de reprise de commerce, avant tauteelle exploitation.

Cette demande sera introduite trois mois avantdbutl de l'activité commerciale auprés du college
communal, place Dejardin 2 a 4610 - Beyne-Heusay.

Article 91/16 - Recevabilité de la déclaration deassion
Cette déclaration doit obligatoirement étre accagnga des documents suivants :

- si le nouvel exploitant estne personne physique : une copie de la carterditdest une photo,

- si le nouvel exploitant estine personne morale : une copie de la carte ditdenes gérants ou
administrateurs et une photo,

- sila nouvelle exploitation n'est pas exerpée le demandeur : une copie de la carte d’idedégpréposés
et une photo,

- une copie des statuts de la société, tels quegsubli Moniteur belge,

I'extrait intégral des données de I'entreprise Wdélipar la Banque Carrefour des Entreprises reptena

notamment le numéro d’unité d'établissement,

- pour les magasins de nuit : une copie de la natifio en vue de I'enregistrement aupres de 'AE.5.
ainsi que l'accusé de réception délivré par ceicerv

- pour les magasins de nuit et les bureaux privés fgbécommunications : une attestation de confarmit
reglement communal relatif a la sécurité et lalsdtd des établissements accessibles au publierééli
par un organisme agréé par le SFP Economie, PMiSs€$ moyennes et Energie.



Article 91/17 - Attestation

Le College communal délivre au cessionnaire uresttion actant les données relatives a son &abient
ainsi que son engagement a respecter les dispwsitio présent réglement, tels que repris dans sa
déclaration.

Cette attestation est personnelle et incessible.

Cette attestation sera assortie s'il échet

- d'une « carte titulaire », délivrée soit a I'expéoit personne physique, soit au responsable deciété
(gérant, administrateur,...),

- d'une « carte préposé », délivrée a toute perseoreeptible d’exploiter I'établissement en I'absede
I'exploitant ou du responsable de la société.

Les titulaires de cette carte sont tenus de laeptéslors de tout contrdle effectué par les sesvite police.

DISPOSITIONS SPECIFIQUES APPLICABLES AUX MAGASINS DE NUIT ET BUREAUX
PRIVES POUR LES TELECOMMUNICATIONS EXISTANT AVANT L 'ENTREE EN VIGUEUR
DU REGLEMENT

Article 91/18

Les exploitants de magasins de nuit et de bureaivgsppour les télécommunications devront poursuivr
leurs activités dans le respect du présent reglendetiexclusion des limitations géographiques esé
l'article 91/7.

Article 91/19 - La déclaration d’activité existante
Les exploitants de magasins de nuit et de buregau&sppour les télécommunications exercant leutigitis
commerciales avant I'entrée en vigueur du préssgiement sont tenus d’en faire la déclaration.

Cette déclaration sera réalisée au moyen d’'un flaineudont le modeéle sera arrété par le Collégenconal.

Cette déclaration sera introduite dans un délairdes mois a dater de I'entrée en vigueur du présen
réglement, auprés du college communal, place &rbiej2 a 4610 Beyne-Heusay.

La déclaration doit obligatoirement étre accompaghes documents suivants :

- si I'établissement est exploité par une personiysighe : une copie de la carte d’'identité et ungtqh

- si I'établissement est exploité par une personneal®o une copie de la carte d'identité des gérants
administrateurs et une photo,

- si I'exploitation n'est pas assurée par le demandeme copie de la carte d'identité des préposéme
photo,

- une copie des statuts de la société, tels quegsubli Moniteur belge,

- l'extrait intégral des données de I'entreprise \@élipar la Banque Carrefour des Entreprises reptena
notamment le numéro d'unité d'établissement,

- pour les magasins de nuit : une copie de la natibio en vue de I'enregistrement auprés de I'AE.S.
ainsi que l'accusé de réception délivré par ceicerv

- pour les magasins de nuit et les bureaux privés fgbécommunications : une attestation de confarmit
reglement communal relatif a la sécurité et lalsdtd des établissements accessibles au publierééli
par un organisme agréé par le SFP Economie, PMiSs€$ moyennes et Energie.

Article 91/20 - L’attestation relative a I'activité existante

Le College communal délivre aux exploitants de msaga de nuit ou de bureaux privés pour les
télécommunications une attestation actant les dmnn&latives a leur établissement ainsi que leur
engagement a respecter les dispositions du présglement, tels que repris dans leur déclaration.

Cette attestation est personnelle et incessible.

Cette attestation sera assortie s'il échet :



- d'une « carte titulaire », délivrée soit a I'expéoit personne physique, soit au responsable deciété

(gérant, administrateur,...),

- d'une « carte préposé », délivrée a toute perssnreeptible d’exploiter I'établissement en I'absede
I'exploitant ou du responsable de la société.

Les titulaires de cette carte sont tenus

Article 91/21 - La cession d’activité exi

de leeptés lors de tout contréle effectué par les sepvide police

stante

Tout cessionnaire d'un établissement existant aVantrée en vigueur du présent réglement sera tenu
solliciter I'autorisation prévue a I'article 91/12.

SANCTIONS

Article 91/22

Infractions aux articles

- 91/3
(incompatibilitésnight-phone shops
91/4

(heures de fermeturaght-shopy
91/5

(heures de fermetupghone-shops
91/8

(état des vitrines),

91/9

(identification de I'activité),
91/10

(entretien du domaine public),
91/15

(déclaration de reprise),

91/18

(poursuite des activités),

91/19

(déclaration d’activité existante).

Au 1* constat d’infraction
un avertissement mettant

en demeure [I'exploitant

I'établissement sera adressé a ce dernier. Cetisssmment sera

notifié au contrevenant dans un délai de trois seesaa dater d¢
la constatation des faits, par lettre recommandiéepdste aved
accusé de réception.
L'avertissement mentionne :
- les faits imputés et la ou les dispositions régisanecs
enfreintes ;
- le délai dans lequel il doit y étre mis fin.

Au 2°™ constat d'infraction
- pour les magasins de nuitermeture provisoiredu vendredi
deés 18 heures au lundi qui suit a 18 heures ;
- pour les bureaux privés pour les télécommunicatig
fermeture provisoiredu vendredi dés 07 heures au lundi
suit & 07 heures

Au 3™ constat d’infraction
fermeture provisoirede sept jours consécutifs

Au 4°™ constat d'infraction
fermeture provisoirede trente jours consécutifs

Au 5°™ constat d’infraction
fermeture définitive

Infractions aux articles
- 91/6
(implantation sans autorisation),
- 91/7
(localisation de I'implantation),
- 91/21(cession sans autorisation).

- Fermeture immédiate.

le

n)

Ui

Non-respect des conditions comp
mentairesprescrites dans l'autorisatio
d’'implantation et d’exploitation délivré
par le collége.

Au 1* constat d’infraction
un avertissement mettant

en demeure [I'exploitant

érétablissement sera adressé a ce dernier. Cetissament sera

nnotifié au contrevenant dans un délai de trois seesaa dater dq
ela constatation des faits, par lettre recommandiéepdste aved
accusé de réception.

L’avertissement mentionne :
- les faits imputés et la ou les dispositions régisanecs
enfreintes ;

le

D

- le délai dans lequel il doit y étre mis fin.




Au 2™ constat d’infraction
- pour les magasins de nuitermeture provisoiredu vendredi
dés 18 heures au lundi qui suit a 18 heures ;
- pour les bureaux privés pour les télécommunicatigns
fermeture provisoiredu vendredi dés 07 heures au lundi qui
suit a 07 heures

Au 3°™ constat d'infraction
fermeture provisoirede sept jours consécutifs

Au 4°™ constat d'infraction
fermeture provisoirede trente jours consécutifs

Au 5°™ constat d’infraction
fermeture définitive

ENTREE EN VIGUEUR

Le présent reglement sera publié conformémentricla L 1133-1 du code wallon de la

démocratie locale et de la décentralisation eniteza en vigueur le cinquiéme jour qui suit celei la

publication.

11. REGLEMENT D'OCCUPATION DES SALLES COMMUNALES: MODIFICATION DES

TARIES DE LOCATION .

Monsieur le Bourgmestre précise qu'il s’est agi d’arrondir les prix des dtions qui, dans un premier
temps, avaient été une « traduction littérale »atesens francs belges. Quant au montant de l#ooaiita
été revu avec I'espoir de sensibiliser les utiésas, dont certains qui prennent parfois les chasadégere.

organisations :

LE CONSEIL,

Vu l'article 232 de la loi communale ;

Vu le réglement du®loctobre 2001, relatif a 'occupation des sallesmoinales ;
Attendu qu'il convient de modifier les tarifs egueur ;

A l'unanimité des membres présents,

ARRETE le nouveau réglement relatif a l'occupaties salles communales :

ARTICLE 1: DISPOSITIONS GENERALES

Les salles communales qui peuvent étre donnélexation sont les suivantes :
a) BEYNE-HEUSAY:

. Salle Amicale (grande salle)

. Salle de I'Ecole du Centre.

b) BELLAIRE :

. Salle Havart

. Salle de I'école.

¢) QUEUE-DU-BOIS:

. Salle des Fétes

. Salle de I'école.

La salle de MOULINS-SOUS-FLERON ne pourra étre upée que lors des
- de la commune elle-méme ;

- des membres du personnel communal (mariages ...) ;

Les cas particuliers seront examinés par le Callege

Toute demande de location est adressée a I'EcldeviRatrimoine, a I'administration

communale de Beyne-Heusay.

Les salles communales sont louées en prioritégaoupements reconnus en qualité de

"groupements beynois" par le College.



ARTICLE 2: REPAS DE FUNERAILLES
a) Les salles Havart, de Queue-du-Bois, de I'édelBellaire et de I'école de Queue-du-

Bois pourront étre attribuées pour les repas dérailtes lorsqu'il y a inhumation dans un des ciénes de

I'entité et/ou lorsque des membres de la familig domiciliés dans I'entité.
b) le montant de la location est fixé a VINGT-CINBROS (25 EUROS) par occupation.

¢) La caution de CENT EUROS (100 EUROS) et laigigdtion aux frais d'assurance

incendie de DIX-HUIT EUROS (18 EUROS) pour une quation sont applicables.
d) Toutes les autres dispositions du reglemetamment I'établissement d'un état des

lieux d'entrée et de sortie ainsi que I'utilisatodoligatoire de sacs-poubelles payants - sont eqigks.

ARTICLE 3: PRIX DES LOCATIONS
A.- GRANDES SALLES(salle Amicale, salle Havart, salle de I'écoleBdgne et salle de Queue-du-
Bois) :
1°/-  pour les groupements de la commuiee salle est mise gratuitement a leur dispasigbla
participation aux frais de chauffage ne leur ess péclamée.

2°/-  pour les groupements étrangers a la commupeugtles particuliers, domiciliés ou non dans
la commune les prix de location sont les suivants :

. pour les bals
- DEUX CENT CINQUANTE EUROS (250 EUROS) du 01 oatelau 30 avril,

- DEUX CENT VINGT-CINQ EUROS (225 EUROS) du 01 mau 30
septembre.

Les bals, au sens du présent article, sont desoré&uau I'on danse et ou il est pergu
un droit d'entrée.

. pour les autres types d'occupation
- CENT SEPTANTE-CINQ EUROS (175 EUROS) du 01 octoau 30 avril,
- CENT CINQUANTE EUROS (150 EUROS) du 01 mai ausg@ptembre.

B.- AUTRES SALLES [salle des écoles de Bellaire et Queue-du-Boike de

Moulins-sous-Fléron] :
1°/-  pour les groupements de la commuree salle est mise gratuitement a leur dispasigbla

participation aux frais de chauffage ne leur ess péclamée.

2°/- pour les groupements étrangers a la commutesatarticuliers domiciliés ou non dans la

commune:
- CENT VINGT-CINQ EUROS (125 EUROS) du 01 octobue3® avril,

- CENT DIX EUROS (110 EUROS) du 01 mai au 30 sepiem

C.- CAS PARTICULIERS
Les cas particuliers seront examinés par le Colbdgemunal.

ARTICLE 4: CAUTION
Une caution de CENT EUROS (100 EUROS) devra préziadnt étre déposée aupres du

Receveur communal lorsque les locataires de l& satfanisent des festivités ouvertes au public e d
réunions privées telles que mariages et banquets.

Ce n'est qu'avec la preuve du dépdt de laditeicrague les personnes responsables
pourront prendre possession des clés de la safjeésades agents communaux désignés a cet effet.

ARTICLE 5: ASSURANCES

1°/- ASSURANCE INCENDIE
En plus de la location et de la caution, les caatditbcataires devront obligatoirement verser a la

caisse communale, a titre de participation aus fiai I'assurance contre l'incendie du batiment :
. TRENTE EUROS (30 EUROS) par an lorsqu'ils occtipeie salle plus d'une fois dans l'année;
. DIX-HUIT EUROS (18 EUROS) lorsquils ne l'occupemu'une seule fois. En cas
d'occupation(s) supplémentaire(s), la participatioa pourra dépasser TRENTE EUROS

(30 EUROS) par an.

2°/- ASSURANCE RESPONSABILITE CIVILE
Les locataires assureront obligatoirement leur aesabilité civile pour les dommages qu'ils

pourraient causer pendant la préparation de la,dalccupation proprement dite et la remise en
ordre.




ARTICLE 6: FREQUENCE DES OCCUPATIONS

Sauf cas exceptionnels soumis au Collége, ilrg gaujours au moins une journée entre
deux occupations d'une méme salle communale pagrdepements différents et ce, pour les besoins du
nettoyage et de la remise en ordre des locaux.

ARTICLE 7 : PREPARATION ET REMISE EN ORDRE DES LOCAUX

Les salles devront étre nettoyées et compléetemisgisnen ordre, avant et apres chaque
occupation. Les déchets devront obligatoiremet @ssemblés dans des sacs-poubelles marqués au nom
de la commune et vendus - SEPT EUROS CINQUANTE CENT,50 EUROS) le rouleau de 10 sacs - a
l'administration communale.

La non-utilisation de ces sacs entrainera autgomtnent une retenue d'un minimum de
SEPT EUROS CINQUANTE CENTS (7,50 EURQS) sur la icawt

La caution ne sera restituée aux locataires quegle l'agent communal chargé de la
surveillance aura effectivement constaté la remiserdre et la propreté des locaux.

Si le montant de la caution est insuffisant pawrwir les frais de réparation et de nettoyage,
l'administration réclamera le supplément aux peresmesponsables du groupement qui ont occasiesné |
dégats.

La remise des clefs aux utilisateurs des sallea Beu, en principe, le vendredi ou le jour
précédant le début de I'occupation si celle-cea [pbendant la semaine. A cette occasion, un étatielex
sera effectué, en présence d'un représentant dicesecommunal des travaux et d'une personne du
groupement qui utilise la salle.

Il appartiendra au représentant du groupementeledpe contact avec le service des travaux
pour fixer I'heure a laquelle aura lieu la remiss dlefs et I'état des lieux d'entrée.

Les clefs ne seront délivrées que sur présentdéda preuve du paiement (location, caution,
incendie).

La méme procédure sera utilisée pour la restiudies clefs et I'état des lieux de sortie, en
principe le lundi ou le jour suivant I'occupatiarcslle-ci a lieu pendant la semaine.

ARTICLE 8: UTILISATION DU CHAUFFAGE
Les installations de chauffage seront utiliséescaaodération.

Des la fin des activités dans le local, les organdns veilleront a couper le chauffage ou a
placer le thermostat sur 10 degrés, pour autantegugppareils soient accessibles.

En cas d'emploi abusif du chauffage, il sera mélaun dédommagement de CENT
EUROS (100 EUROQOS) aux responsables de la manifastat

Si, dans le courant d'une méme journée, plusieyganisations se sont succédé, la somme
précitée sera demandée a chacune d'elles.

ARTICLE 9: MATERIEL
Chaque salle est dotée d'un certain nombre destadil de chaises qui doivent rester en
permanence dans le batiment, sauf décision expresse

Les renseignements relatifs au matériel de chasalle peuvent étre obtenus a
l'administration communale.

Si du matériel supplémentaire est nécessaire, pEsirbesoins de l'organisation, les
personnes responsables du groupement se chargerdransport, soit depuis une autre salle, s'itsregu
l'autorisation du Collége, soit depuis quelqu'aanéroit, s'ils aménent leur propre matériel (targoavec
l'autorisation du College).

L'administration communale se chargera du transgwmatériel supplémentaire pour les
oeuvres scolaires, les groupements de pensionnds personnes handicapées et la Croix Rouge.



ARTICLE 10: ORGANISATION DES REUNIONS ET MANIFESTATIONS
1°/- SECURITE
La sécurité sera assurée, lors de la réuniongsamembres du comité organisateur désignés a cet
effet.

lls veilleront tout particulierement au respect diispositions relatives a la prévention des
incendies, notamment lorsque des repas sont peeprdls contacteront immédiatement les
services de sécurité en cas de sinistre.

lIs veilleront a ce que ne soit jamais dépasséotelmne de personnes qui peuvent étre présentes
simultanément dans la salle, en fonction des cgniatijues de celle-ci :

- salle Amicale 300 personnes

- salle Havart 260 personnes

- salle de Queue-du-Bois 180 personnes

- salle de Moulins 75 personnes

- salle de I'école du Centre de Beyne 200 peesnn

- salle de I'école de Bellaire 70 personnes

- salle de I'école de Queue-du-Bois 100 personnes
- Hall d'entrée de la salle Amicale 70 personnes

2°/- ORCHESTRES
Les orchestres sont, en principe, autorisés paiiesdes manifestations publiques ou privées.

Les cas particuliers seront examinés par le Cellég

3°/- DISC-JOCKEYS
Les disc-jockeys ne sont autorisés que pour |lesigés strictement privées'est-a-dire celles ou
I'entrée est subordonnée a la présentation d'uwigation basée sur un lien personnel entre
I'organisateur et l'invité.
Les cas litigieux seront examinés par le College.

4°/- INSTALLATION ELECTRIQUE
Toutes modifications ou manipulations de linstddia électrique, notamment pour le
raccordement du matériel d'éclairage ou de sonmisasont strictement interdites.

5°/- REGLEMENTS DE POLICE
Les organisateurs de la réunion veilleront a ce gele-ci se déroule dans le respect des
différentes lois et réglementations de police, muteent en ce qui concerne les brgittapages

6°/-INTERDICTION DE FUMER
Il est strictement interdit de fumer dans les satlemmunales, méme lorsqu’elles sont louées pour
des réunions ou des manifestations privées (mavigge
L'interdiction concerne la salle elle-méme comnedeuloirs, piéces annexes et les toilettes.
Cette interdiction sera rappelée dans les coumgirsoncernent les locations des salles.

ARTICLE 11: Le College communal examinera tous les casditig
ARTICLE 12: Le présent réglement remplace celui fwittobre 2001.

ARTICLE 13: La présente délibération sera transmise au kidsde la Région
Wallonne.

12. INHUMATION DES INDIGENTS : MODE DE PASSATION DU MARCHE .

Monsieur Marneffe demande pourquoi - s’agissant de personnes ingigenfobligation d'inhumer péese
sur les communes et non sur les C.P.A.S.

Monsieur le Secrétaire communakxplique que la mission des C.P.A.S. consistergsarar une vie digne
aux indigents, jusqu’a leur mort. Aprés celle-¢idans la ligne d’'une conception des choses hédiééa
révolution francaise, 'inhumation devient une dies de salubrité publique et la mission dssurer la
mise en hiére et le transport des corps des indiggaratuitement et d’'une maniére décemtest assignée a
la commune.



LE CONSEIL,

Vu lI'ensemble de la Iégislation relative aux maschublics de travaux, de fournitures et de
services ;

Vu le code wallon de la démocratie locale et dééleentralisation ;

Vu l'article 15 de la loi du 20 juillet 1971 sued funérailles et les sépultures qui précise
gue la mise en biére et le transport des corpsndegents se font gratuitement et d’'une manieredt;

A l'unanimité des membres présents,

DECIDE :
ARTICLE 1: Il sera procédé a un marché public de servigedburniture, ayant pour objet I'inhumation des
indigents et incluant:
- une gaine,
- un cercuell,
- la mise a disposition du funérarium et d'un codul.
ARTICLE 2: Eu égard au co(t estimé, le marché fera I'abjgte procédure négociée sans publicité.
ARTICLE 3: Le service des travaux est chargé d'organisenis& en concurrence au terme de laquelle le
marché sera attribué par le collége.

13. COMMUNICATIONS .

Monsieur Zocaro revient sur sa demande d'installer des chauffaitslips dans chaque village pendant la
période d’hiver (home des pensionnés...). Il a pes i@nseignements et il en résulte que lorsqu’aissb la
température d’'un degré, on réalise 7 % d’éconoraietthuffage (pour autant que la température extérie
soit de 15 degrés).

Il estime que le C.P.A.S. devrait faire un effastipne pas laisser les gens dans le froid et iaudel

Il précise qu'il a déja réuni 500 € pour organigee distribution de boissons chaudes.

Monsieur le Bourgmestre répond que personne n'est insensible aux situatiensétresse évoquées par
Monsieur Zocaro. Il ajoute que pas mal d'effortatdaits par la commune (fonds énergie) et par.R.AS.
(service énergie...). Par ailleurs, on a remarqué ¢preque les homes des pensionnés étaient ouverts
pendant la journée, ils n'étaient pas toujoursueddés.

Monsieur Grava mentionne aussi I'existence des logements de trandiinsertion.

Monsieur Marneffe regrette que Monsieur Zocaro n'ait pas communigué [Ht, aux autres groupes, la
teneur de ces interventions qui, ajoute-t-il, relévd’'un populisme et d'un électoralisme épouvdetab

Monsieur Zocaro considére qu'il n’y a la rien qui reléve du popoies. Un conseiller communal est 1a pour
porter la parole des citoyens les plus démunis.

Monsieur le Bourgmestrene met pas en doute le caractére social de cesgudemandé mais il voudrait
sensibiliser chacun au fait qu'il y a des chosessjiides et des choses qui relevent de I'utopie.

En ce qui concerne I'utilisation des homes des ipansgs, il conviendrait pour le moins de disposend
planning d’occupation, concerté avec les différep@rties intéressées, avant de demander quokeggmtc

Madame Berg :

- les trottoirs de la rue des Mineurs ne sont togquas facilement accessibldgonsieur le Bourgmestre
se renseignera) ;

- quid des plans de mobilité a I'étudeMopnsieur le Bourgmestrerépondque les communes ont mandaté
les service de la Région pour les mettre en cetgaeesrien n'est encore sorti) ;

- procés-verbaux des conseils communaux sur le gites rien depuis maiMonsieur le Secrétaire
communal rappelle gu'il n'y a pas eu de conseil pendantties mois d’été et que ce n'est donc qu’un
conseil qui ne s’y trouve pas encore ; ce a quoieltera ; il ajoute que, pour celui df betobre, il nest
évidemment pas question de mettre un PV sur leasigt qu'il n'ait été approuvé par le conseil. Par
ailleurs,Monsieur Marneffe souhaite que les PV restent accessibles pendastltodurée de mandature,
pour permettre de suivre I'évolution des différemaetions de la commune).

- demande quelle a été le suivi de la motion « Biimarvotée en son temps par le congdibiisieur le
Bourgmestre signale que la délibération a été envoyée aworesbles de partis ... mais que les pouvoirs
du conseil sont trés limités dans une telle probatéme).



Monsieur Zocaro :

- ou se trouvent les bulles a verre de la place dau&ulu-Bois ?

- ne pourrait-on pas déja repeindre les passagespions de la partie haute de la rue Emile Vareldes?
- signale une fuite dans la toiture de la salle dikdiade Bellaire,

- évoque une distribution de folders a connotatiditiqoe.

Monsieur le Bourgmestre constate que la partie « communications » part dans le sens, avec des

problémes qui ont tous leur importance mais dorthes ne relévent pas d’'une séance pléniére dsedofi
est temps de réfléchir a la meilleure maniere deetire de I'ordre dans cette partie de la réunion.

14. DESIGNATION D’'UN ADMINISTRATEUR A L'A.L.G.

LE CONSEIL,
Vu les articles L 1523-11 et suivants du code watle la démocratie locale ;
Vu l'ordre du jour de I’ assemblée générale ordmdie I'A.L.G., du 18 décembre 2007 ;
Par 14 voix POUR (PS) et 6 ABSTENTIONS (CDH - MEGOLO),
VOTE EN FAVEUR DE L'ADOPTION de tous les points sants inscrits a I'ordre du
jour :
ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE
- Plan stratégique 2008-2010.
- Nomination d’administrateurs.
La présente délibération sera transmise :
- alA.LG,
- aux délégués de la commune dans cette intercommunal

La séance est levée a 22.30 heures.

PAR LE CONSEIL :
Le Secrétaire communal, Le Président,



